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ΚΟΙΝΗ ΠΡΟΤΑΣΗ ΨΗΦΙΣΜΑΤΟΣ

σύμφωνα με το άρθρο 50(5) του Κανονισμού, των βουλευτών

– Avril Doyle, εξ ονόματος της Ομάδας ΕΛΚ-ΕΔ
– Proinsias De Rossa, Άννας Καραμάνου και Anna Terrón i Cusí, εξ ονόματος 

της Ομάδας ΕΣΚ
– Patrick Cox και Βαρώνης Sarah Ludford, εξ ονόματος της Ομάδας ΦΙΛ
– Patricia McKenna, Nuala Ahern και Alima Boumediene-Thiery, εξ ονόματος 

της Ομάδας ΠΡΣ/ΕΕΣ
– Giuseppe Di Lello Finuoli, Yasmine Boudjenah, Pernille Frahm, Ευστράτιου 

Κόρακα, Gerhard Schmid, Joaquim Miranda και Μιχαήλ Παπαγιαννάκη, εξ 
ονόματος της Ομάδας ΕΕΑ/ΑρΠρΒΧ

– Liam Hyland και Jim Fitzsimons, εξ ονόματος της Ομάδας ΕΕΕ

που αντικαθιστά τις προτάσεις ψηφίσματος των ομάδων:

– ΕΕΑ/ΑρΠρΒΧ (B5-0777/2001),
– ΕΕΕ (B5-0796/2001),
– ΕΣΚ (B5-0800/2001),
– ΕΛΚ-ΕΔ (B5-0805/2001),

σχετικά με την τραγωδία μεταναστών στην Ιρλανδία
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Ψήφισμα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σχετικά με την τραγωδία μεταναστών στην 
Ιρλανδία

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο,

- έχοντας υπόψη την Οικουμενική Διακήρυξη των Ανθρωπίνων Δικαιωμάτων της 10ης 
Δεκεμβρίου 1948,

- έχοντας υπόψη τη Σύμβαση της Γενεύης σχετικά με το καθεστώς των προσφύγων της 
28ης Ιουλίου 1951, όπως τροποποιήθηκε από το πρωτόκολλο της Νέας Υόρκης της 31ης 
Ιανουαρίου 1967,

- έχοντας υπόψη την Ευρωπαϊκή Σύμβαση για τα Δικαιώματα του Ανθρώπου και τις 
Θεμελιώδεις Ελευθερίες της 4ης Νοεμβρίου 1950,

- έχοντας υπόψη τον Τίτλο IV, άρθρο 61 και επόμενα της Συνθήκης ΕΚ,

- έχοντας υπόψη τα άρθρα 2 και 6 της Συνθήκης ΕΕ,

Α. εκφράζοντας τον αποτροπιασμό του για τον τραγικό θάνατο 8 ανθρώπων, μεταξύ των 
οποίων 4 παιδιά, που βρέθηκαν νεκροί μέσα σε εμπορευματοκιβώτιο στο Wexford της 
Ιρλανδίας στις 8 Δεκεμβρίου 2001, το οποίο είχε αποσταλεί από το βελγικό λιμάνι 
Zeebrugge,

Β. υπενθυμίζοντας ότι παρόμοια περιστατικά συμβαίνουν καθημερινά στα σύνορα της 
Ένωσης, με αμέτρητους μετανάστες και πρόσφυγες να χάνουν τη ζωή τους ενώ 
επιχειρούν να εισέλθουν παράνομα στις χώρες της Ένωσης, και ότι όσοι εμπλέκονται στο 
εμπόριο ανθρώπων διαπράττουν μια ακόμη ωμότητα εις βάρος των θυμάτων 
οργανωμένων συμμοριών λαθρεμπόρων οι οποίοι απαιτούν σημαντικά ποσά για τις 
υπηρεσίες τους,

Γ. λαμβάνοντας υπόψη ότι το διεθνές εμπόριο ανθρώπων έχει εξελιχθεί σε ταχέως 
αναπτυσσόμενη, καλά οργανωμένη και άκρως κερδοφόρα επιχείρηση,

Δ. εκφράζοντας τον αποτροπιασμό του για την πρακτική του εμπορίου ανθρώπων, η οποία 
εκμεταλλεύεται την απελπισία ανθρώπων στην Ανατολική Ευρώπη, την Αφρική και την 
Ασία προκειμένου να αποκομίσει κέρδη από τα δίκτυα της παράνομης μετανάστευσης με 
απόλυτη περιφρόνηση για την αξιοπρέπεια της ανθρώπινης ζωής,

1. εκφράζει την αγανάκτησή του για τα γεγονότα στην Ιρλανδία· απευθύνει τα 
συλλυπητήριά του στις οικογένειες των θυμάτων και εκφράζει την θλίψη του για όλα τα 
θύματα αυτής της αφόρητης ανθρώπινης τραγωδίας·
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2. καταδικάζει απερίφραστα τις εγκληματικές πράξεις όλων όσοι αποκομίζουν κέρδη από 
το εμπόριο ανθρώπων·

3. θεωρεί απαραίτητο να ενταθεί η καταπολέμηση των συχνά διεθνών εγκληματικών 
δικτύων που εμπλέκονται στο εμπόριο ανθρώπων και των εκμεταλλευτών της παράνομης 
εργασίας, ιδίως με την ενίσχυση της συνεργασίας μεταξύ των ευρωπαϊκών κρατών και τη 
θέσπιση παραδειγματικών κυρώσεων, χωρίς να πραγματοποιείται σύγχυση μεταξύ 
θυμάτων και αυτουργών·

4. αναγνωρίζει ότι οι επιζώντες έχουν υποστεί τρομερή τραυματική εμπειρία και καλεί την 
ιρλανδική κυβέρνηση να δώσει τη δυνατότητα στους επιζώντες της τραγωδίας του 
Wexford να παραμείνουν στην Ιρλανδία εάν το επιθυμούν και να τους βοηθήσει να 
φτιάξουν από την αρχή τη ζωή τους·

5. ζητεί την έγκριση και εφαρμογή όλων των νομικών πράξεων που βασίζονται στα 
συμπεράσματα του Τάμπερε, συμπεριλαμβανομένης της έγκρισης της απόφασης 
πλαισίου για το εμπόριο ανθρώπων, τη χάραξη κοινής πολιτικής της Ένωσης για το 
άσυλο και τη μετανάστευση και την ενίσχυση της δικαστικής και αστυνομικής 
συνεργασίας·

6. καλεί το Συμβούλιο να προωθήσει πολιτικές μετανάστευσης και ασύλου που να σέβονται 
τα ανθρώπινα δικαιώματα, να  βασίζονται στην ελεύθερη κυκλοφορία των προσώπων 
σύμφωνα με την 4η Σύμβαση της Γενεύης, στη βελτίωση του δικαιώματος ασύλου και 
της προστασίας των προσφύγων, καθώς και στην βελτίωση των συνθηκών υποδοχής των 
μεταναστών·

7. εκτιμά ότι οι ευρωπαϊκές πολιτικές στον τομέα του ελέγχου της μετανάστευσης δεν 
πρέπει να περιορίζονται στον έλεγχο των συνόρων αλλά και να θίγουν τους πολιτικούς, 
οικονομικούς και κοινωνικούς λόγους οι οποίοι οδηγούν εκατομμύρια ανθρώπων στις 
αναπτυσσόμενες χώρες να φεύγουν από τη χώρα τους·

8. αναθέτει στην Πρόεδρό του να διαβιβάσει το παρόν ψήφισμα στο Συμβούλιο, την 
Επιτροπή και την κυβέρνηση και το κοινοβούλιο της Ιρλανδίας.


